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Prufungsordnung

Prifungsordnung des Goethe-Instituts e.V.
Stand: 1. September 2023

Die Prufungen des Goethe-Instituts sind zum Nachweis von
Sprachkenntnissen in Deutsch als Fremdsprache und
Deutsch als Zweitsprache konzipiert und werden an den in
§ 2 dieser Prufungsordnung genannten Prufungszentren
weltweit sowie unter bestimmten Voraussetzungen online
(vgl. § 1, § 3) nach einheitlichen Bestimmungen durchge-
fuhrt und bewertet.

FUr die Prufungen des Goethe-Instituts gelten die folgenden
Regelungen:

m Die Allgemeinen Geschdftsbedingungen des jeweiligen
Prufungszentrums regeln den Vertragsschluss und die
Vertragsabwicklung.

B Die Prufungsordnung umfasst die fur alle PrUfungen des
Goethe-Instituts geltenden allgemeingultigen Regelun-
gen wie z.B. die Bedingungen zur PrUfungsteilnahme
und Anmeldung, zum Ausschluss von der Prufung, Zerti-
fizierung sowie ggf. Einsichtnahme.

® In den Anhangen der Prufungsordnung sind die von der
Profungsordnung abweichenden und/oder zusatzlich
geltenden Regelungen fur Digitale Deutschprufungen
oder Online-Deutschprufungen (vgl. 1.2.2 und 1.2.3) be-
schrieben.

B Die Durchfohrungsbestimmungen beschreiben die
Bestandteile der einzelnen PrUfungen und regeln die
prufungsspezifischen Bedingungen der Prufungsorgani-
sation, des Ablaufs, der Bewertung sowie die Berech-
nung der Prufungsergebnisse.

® |n den Anhangen der Durchfuhrungsbestimmungen sind
die von den Durchfuhrungsbestimmungen abweichenden
und/oder zusatzlich geltenden Regelungen fur Digitale
Deutschprufungen oder Online-Deutschprifungen (vgl.
1.2.2 und 1.2.3) beschrieben.

B Die Ergdnzungen zu den DurchfOhrungsbestimmungen:
Profungsteilnehmende mit spezifischem Bedarf beinhalten
mogliche Sonderregelungen fur Prufungsteilnehmende
mit spezifischem Bedarf, sofern der spezifische Bedarf
bereits bei der Anmeldung durch einen geeigneten
Nachweis belegt wird.

Stand: 1. September 2023

Eksaminacijas kartiba 2/20

Gétes institota eksaminacijas kartiba
Redakcija: 2023. gada 1. septembris

Gétes instituta eksameni ir izstradati, lai apliecinatu vacu
valodas ka svesvalodas un vacu valodas ka otras valodas
prasmi. Eksameni pec vienotiem noteikumiem tiek rikoti un
vertéti Sis Eksamindcijas kartibas § 2 minétajos
eksaminacijas centros visa pasaulé un ar konkrétiem
nosacijumiem tiessaisté (skatit §1 un §3).

Uz Gétes institOta eksameniem attiecas Sadi noteikumi:

llgumu slégsanu un apstradi reglamenté attieciga eksa-
minacijas centra visparigie noteikumi un nosacijumi;

B Eksaminacijas kartiba ietver visparéji piemérojamos
noteikumus visiem Gétes instituta eksameniem,
piemeéram, nosacijumus par eksamena kartosanu un
registrésanos eksamenam, atstadinasanu no eksamena,
sertifikaciju un, ja nepiecieSams, parbaudi;

B Eksaminacijas kartibas pielikumos ir aprakstiti
noteikumi par digitaliem vai vacu valodas eksameniem
tieSsaiste (skatit punktu 1.2.2 un 1.2.3), kas atskiras no
Eksaminacijas kartibas un/vai attiecas uz to papildus;

®  Noteikumos par eksamena norisi ir aprakstitas atsevisku
eksamenu sastavdalas un reglamentéti eksamenu orga-
nizeésanas, norises, vertésanas un eksamenu rezultatu
aprékinasanas 1pasie nosacijumi;

B Noteikumu par eksamena norisi pielikumos ir aprakstiti
noteikumi par digitaliem vai vacu valodas tiessaistes
eksameniem (skatit punktu 1.2.2 un 1.2.3), kas atskiras
no Noteikumiem par eksamena norisi un/vai attiecas uz
tiem papildus;

m Noteikumu par eksamena norisi papildinajumi: eksame-
na dalibniekiem ar ipasam vajadzibam pieméro
iespéjamus 1pasus nosacijumus eksamena dalibniekiem
ar ipasam vajadzibam, ja dalibnieka 1pasas vajadzibas ir
tikusas noraditas un apliecinatas, piesakoties ek-
samenam.
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§1 Grundlagen der Priifung

1.1 Diese Prufungsordnung ist fr alle unter § 3 genannten
Prufungen des Goethe-Instituts gultig. Es gilt die jeweils
zum Zeitpunkt der Anmeldung aktuelle Fassung.

1.2 Abhangig vom PrUfungsangebot und den Voraussetzun-
gen am Prufungszentrum werden die unter § 3 genannten
Prufungen in den folgenden Formen durchgefihrt:

1.2.1 Papierbasierte Prifungen werden in Prasenz an einem
Prufungszentrum des Goethe-Instituts abgelegt. Die Pru-
fungsmaterialien werden in Papierform ausgehandigt und
von den Prufungsteilnehmenden mit einem Stift bearbeitet.

1.2.2 Digitale Deutschprifungen werden in Prasenz an
einem Prufungszentrum des Goethe-Instituts abgelegt. Die
Prufungsaufgaben der schriftlichen Prufungsteile/Module
werden an einem Laptop des Prufungszentrums bearbeitet.
Die mundliche Prufung findet analog zu 1.2.1 in Prasenz und
mit papierbasiertem Material statt.

1.2.3 Online-Deutschprufungen werden unter bestimmten
Voraussetzungen (vgl. zusatzliche Regelungen in den
Anhangen der Prufungsordnung und Durchfuhrungsbestim-
mungen) ortsunabhangig an einem privaten Desktop-
Computer oder Laptop abgelegt.

1.3 Prufungsaufbau, Inhalt und Bewertung sind im Print-,
Digital- und Online-Format identisch.

1.4 Das Goethe-Institut publiziert zu jeder Prufung einen
Modellsatz sowie einen oder mehrere Ubungssdtze, die fur
alle Prufungsinteressierten im Internet einsehbar und
zuganglich sind. GUltig ist jeweils die zuletzt veroffentlichte
Fassung.

In diesen Modell- und Ubungssdtzen zu den einzelnen
Prufungen sind Aufbau, Inhalt und Bewertung verbindlich
beschrieben.

1.5 Unter die Begriffe Prufungen und PrUfungsteile fallen im
Sinne dieser Prufungsordnung auch Module, die einzeln
oder in Kombination abgelegt werden konnen.
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§1 Eksamena pamataspekti

1.1 S Eksaminacijas kartiba ir spéka visiem Gétes institta
eksameniem, kas atrunati § 3. Piesakoties eksamenam,
pieméro registracijas bridi spéka esoso redakciju.

1.2. Atkariba no piedavatajiem eksameniem un eksaminaci-
jas centra prasibam paragrafa § 3 minétie eksameni tiek
kartoti Sados veidos:

1.2.1 Eksameni papira forma tiek kartoti klatiené Gétes
institOta eksaminacijas centra. Eksamena materiali tiek
izsniegti papira formata, un eksamena dalibnieki ar tiem
strada, izmantojot pildspalvu.

1.2.2 Digitalie vacu valodas eksameni tiek kartoti klatienée
Getes institUta eksaminacijas centra. Eksamena rakstisko
modulu uzdevumi tiek pilditi uz eksaminacijas centra
portativa datora. Mutiskais eksamens notiek tapat ka
atrunats punkta 1.2.1 - klatiené un ar papira formata mate-
rialiem.

1.2.3. leverojot konkrétus nosacijumus (skatit papildu
noteikumus Eksaminacijas kartibai un Noteikumiem par
eksamena norisi), vacu valodas tiessaistes eksamenus var
kartot, izmantojot personigo stacionaro vai klépjdatoru
neatkarigi no atrasanas vietas.

1.3 Eksamena struktira, saturs un vertéjums ir identiski
drukata, digitala un tiessaistes formata.

1.4 Gétes institdts publice katra ERsamena paraugus, Ka ari
vienu vai vairakus Vingrinajumu komplektus, kas visiem
interesentiem ir aplukojami un pieejami interneta. Speka ir
ta redakcija, kas publicéta pédeja.

Sajos Eksamenu paraugos un Vingrinajumu komplektos
aprakstita eksamenu uzbdve, saturs un vértésanas kartiba.

1.5. Eksaminacijas kartiba termini "eksameni" un "eksamenu
dalas" ietver ari modulus, kurus var kartot atseviski vai
kopa.
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§2  Prifungszentren des Goethe-Instituts

Die Prufungen des Goethe-Instituts werden durchgefuhrt
von:

B Goethe-Instituten in Deutschland und im Ausland,

Goethe-Zentren im Ausland

B sowie den Prufungskooperationspartnern des
Goethe-Instituts in Deutschland und im Ausland.

§3 Teilnahmevoraussetzungen

3.1 Die Prufungen des Goethe-Instituts kdnnen von allen
Prufungsinteressierten mit Ausnahme der unter 3.3 bis 3.5
und 3.7 genannten, unabhangig vom Erreichen eines
Mindestalters und unabhangig vom Besitz der deutschen
Staatsangehorigkeit abgelegt werden.

Es werden bezUglich des Alters der Prufungsteilnehmenden
folgende Empfehlungen gegeben:

Prufungen fur Jugendliche (ab 10 Jahren):
B GOETHE-ZERTIFIKAT A1 FIT IN DEUTSCH 1

Prufungen fUr Jugendliche (ab 12 Jahren):
B GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH
B GOETHE-ZERTIFIKAT B1

Prufung fur Jugendliche (ab 15 Jahren):
B GOETHE-ZERTIFIKAT B2

Prufungen fUr Erwachsene (ab 16 Jahren):
GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A2
GOETHE-ZERTIFIKAT B1
GOETHE-ZERTIFIKAT B2
GOETHE-ZERTIFIKAT C1
GOETHE-ZERTIFIKAT C1 (modular ab 2024)

Prufung fUr Erwachsene (ab 18 Jahren):
B GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM
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§2 Getes institota eksaminacijas centri

Gétes instituta eksamenus riko:

B (eétes institOti Vacija un arzemes,

m  (eétes centri arzemes,

B ka ar1 Gétes institOta eksamenu sadarbibas partneri
Vacija un arzemes.

§3 Dalibas noteikumi

3.1 Gétes institUta eksamenus var kartot visi interesenti,
iznemot § 3.3 1idz § 3.5 un § 3.7 minetos, ari nesasniedzot
ieteikto minimalo vecumu un neatkarigi no Vacijas pil-
sonibas.

Attieciba uz eksamenu dalibnieku vecumu iesakam kartot
§adus eksamenus:

Eksamens jaunieSiem (no 10 gadiem):
B GOETHE-ZERTIFIKAT A1 FIT IN DEUTSCH 1.

Eksameni jaunieSiem (no 12 gadiem):
B GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH,
B GOETHE-ZERTIFIKAT B1.

Eksamens jaunieSiem (no 15 gadiem):
B GOETHE-ZERTIFIKAT B2.

Eksameni pieaugusajiem (no 16 gadiem):

GOETHE-ZERTIFIKAT AT: START DEUTSCH 1,

GOETHE-ZERTIFIKAT A2,

GOETHE-ZERTIFIKAT BT,

GOETHE-ZERTIFIKAT B2,

GOETHE-ZERTIFIKAT C1,

GOETHE-ZERTIFIKAT C1 (MODULU EKSAMENS NO

2024.GADA).

Eksamens pieaugusajiem (no 18 gadiem):

B GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM.
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3.2 FUr Prufungsteilnehmende, die vor Erreichen des
empfohlenen Alters oder erheblich abweichend vom
empfohlenen Alter die Prufung ablegen, ist ein Einspruch
gegen das Prufungsergebnis aus Altersgrunden z. B. wegen
nicht altersgerechter Themen der Prifung o. A. ausge-
schlossen.

Die PrUfungsteilnahme ist weder an den Besuch eines
bestimmten Sprachkurses noch an den Erwerb eines Zerti-
fikats auf einer darunterliegenden Stufe gebunden.

3.3 Personen, die eine Prufung oder einen Prufungsteil oder
ein Modul nicht bestanden haben, sind bis zum Ablauf der
vom jeweils zustandigen Profungszentrum fUr einen wie-
derholten Prufungstermin bestimmten Fristen von der
Prufungsteilnahme ausgeschlossen (vgl. § 15).

3.4 Personen, die Zeugnisse des Goethe-Instituts gefalscht
haben oder ein gefalschtes Zeugnis oder manipulierte
Screenshots der Prifungsergebnisanzeige auf Mein Goe-
the.de vorlegen, sind fur die Dauer von einem (1) Jahr ab
Kenntniserlangung des Goethe-Instituts von der Falschung
von der Prufungsteilnahme ausgeschlossen. Diese Sperrfrist
von einem (1) Jahr gilt weltweit fUr die Prifungsteilnahme
sowohl an Goethe-Instituten als auch bei Prufungskoopera-
tionspartnern des Goethe-Instituts.

3.5 Personen, die Prufungsinhalte an Dritte weitergegeben
haben, werden fUr die Dauer von einem (1) Jahr ab Kennt-
niserlangung des Goethe-Instituts von der Prufungsteilnah-
me ausgeschlossen. 3.4 Satz 2 gilt entsprechend.

3.6 Daruber hinaus behalt sich das Goethe-Institut das
Einleiten weiterer rechtlicher Schritte vor.

3.7 Im Fall eines wiederholten Prifungsausschlusses
aufgrund von 3.3, 3.4, 3.5, 11.6 und 11.7 wird die betroffene
Person fur die Dauer von funf (5) Jahren ab dem wieder-
holten Prufungsausschluss von der Prufungsteilnahme an
allen Prufungszentren des Goethe-Instituts ausgeschlossen.

3.8 Personen, die von der Profung gemaR 11.1 bis 11.7
ausgeschlossen worden sind, sind bis zum Ablauf der in § 11
geregelten Sperrfristen von der Prifungsteilnahme ausge-
schlossen.
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3.2. Eksamenu dalibniekiem, kuri eksamenu karto,
nesasniegusi ieteicamo vecumu, vai kuru vecums ieverojami
atskiras no ieteikta, nav tiesibu celt iebildumus par
eksamena rezultatiem saistiba ar vecumu, piemeéram, par
eksamena tému neatbilstibu vecumam vai tamlidzigi.

Lai piedalitos eksamena, nav obligati jaapmeklé noteikti
valodas kursi un nav jaiegust iepriek$eja valodas prasmes
[imena sertifikats.

3.3 Personas, kas nav nokartojusas eksamenu vai kadu
eksamena dalu, vai moduli, nevar to atkartot, pirms nav
beidzies atbildiga eksaminacijas centra noteiktais eksamena
atkartoSanas aizlieguma termins (sal. § 15).

3.4 Personas, kas viltojusas Gétes institOta sertifikatus vai
uzrada viltotu sertifikatu vai manipulétus vietnes Mein
Goethe.de eksamena rezultatu ekranuznémumu, nav tiesigas
kartot eksamenus vienu (1) gadu no briza, kad Gétes
institots ir ieguvis informaciju par viltojumu. Sis vienu (1)
gadu ilgais aizlieguma termins kartot eksamenus ir spéka
visa pasaulé gan Geétes institutos, gan Getes instituta
eksamenu sadarbibas partneru organizacijas.

3.5  Personas, kas testa saturu ir nodevusas Tresajam
personam, nav tiesigas kartot testu vienu (1) gadu no briza,
kad Getes institOts ir ieguvis informaciju par satura nodosa-
nu. Attiecigi piemeéro punkta 3.4 2. teikumu.

3.6 Gétes instituts patur tiesibas versties tiesa.

3.7 Jaeksamena dalibnieks atkartoti tiek atstadinats no
testa saskana ar § 3.3,8§3.4,§3.5,§ 11.6 un § 11.7, tad
atstadinata persona nav tiesiga kartot eksamenu piecus (5)
gadus péc atkartotas atstadinasanas dienas visos Getes
institUta eksaminacijas centros.

3.8 Personas, kas saskana ar punktu 11.1 lidz 11.7
atstadinatas no eksamena, nav tiesigas kartot eksamenus
[idz § 11 noteikta aizlieguma terminu beigam.
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§4  Anmeldung

4.1 Vor Anmeldung zur Prufung erhalten die Prufungsinte-
ressierten ausreichend Moglichkeiten, sich am Prufungs-
zentrum oder via Internet Uber die Prufungsanforderungen,
die Prufungsordnung und Durchfuhrungsbestimmungen und
Uber die anschlieBende Mitteilung der Prifungsergebnisse
zu informieren. Prufungsordnung und DurchfGhrungs-
bestimmungen sind in ihrer jeweils aktuellen Fassung im
Internet zuganglich.

Mit der Anmeldung bestatigen die Prufungsteilnehmenden
oder bei Minderjahrigen die gesetzlichen Vertreter, dass sie
die jeweils geltenden Regelungen (siehe Praambel, S. 2) zur
Kenntnis genommen haben und anerkennen.

4.2 Nahere Informationen zu den Anmeldemoglichkeiten
enthalten das Anmeldeformular oder die Priufungsbeschrei-
bung im Internet. Die Anmeldeformulare erhalten die
Prufungsinteressierten beim ortlichen Prufungszentrum
oder via Internet.

4.3 Bei beschrankt geschaftsfahigen Minderjahrigen ist die
Einwilligung des/der gesetzlichen Vertreters/Vertreterin
erforderlich.

4.4 Soweit die jeweilige Anmeldemoglichkeit besteht, kann
das ausgefUllte Anmeldeformular per Post, Fax oder E-Mail
an das jeweils zustandige Prufungszentrum zuruckgesendet
werden.

4.5 FUr die Anmeldung, den Vertragsschluss und die Ver-
tragsabwicklung gelten vorrangig die Allgemeinen Ge-
schdftsbedingungen des Goethe-Instituts e.V. Auf diese wird
bei der Anmeldung ausdrucklich hingewiesen.

4.6 FUr den Fall, dass die Anmeldung oder die Durchfuhrung
der Prufung Uber einen Prufungskooperationspartner
erfolgt, gelten erganzend die Allgemeinen Geschaftsbedin-
gungen des Prufungskooperationspartners. Auf diese wird
bei der Anmeldung ausdrucklich hingewiesen.

4.7 Die Angabe der konkreten Uhrzeit wird den Prufungsin-
teressenten ca. funf (5) Tage vor dem PriUfungstermin in
Textform mitgeteilt.
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§4  PieteikSanas

41 Personam, kas interesgjas par eksamena kartosanu,
pirms pieteiksanas eksamenam ir iespéja eksaminacijas
centra vai interneta iegut informaciju par eksamena
prasibam, Eksaminacijas kartibu un Noteikumiem par
eksamena norisi, ka ar par tam sekojoso eksamena rezultatu
pazinosanas kartibu. Eksaminacijas kartiba un Noteikumi par
eksamena norisi aktualaja redakcija pieejami interneta.

Lidz ar pieteikumu eksamena dalibnieki vai nepilngadigo
personu likumiskie parstavji apliecina, ka ir iepazinusies ar
speka esosajiem noteikumiem un tiem piekrit (skatit
preambulas 2. Ipp.).

4.3. Papildu informacija par pieteiksanos atrodama pietei-
kuma formulara vai eksamena apraksta interneta. Pieteiku-
ma formularus interesenti var sanemt vietéja eksaminacijas
centra vai interneta.

4.3 Nepilngadigajiem ar ierobezotu ricibspéju nepieciesama
vinu likumiska parstavja piekrisana.

4.4 Pastavot attiecigai pieteikSanas iespéjai, aizpildito
pieteikuma formularu atbildigajam eksaminacijas centram
var nosutit pa pastu, faksu vai e-pastu.

4.5 Attieciba uz pieteiksanos, liguma slégsanu un liguma
izpildi primari spéka ir Goethe-Institut e.V. Visparigie
noteikumi. Piesakoties eksamenam, uz tiem tiek Tpasi
noradits.

4.6 Gadijuma, ja pieteiksanos eksamenam vai eksamena
norisi 1steno eksamenu sadarbibas partneris, papildus speka
ir ar1 eksamenu sadarbibas partnera Visparigie noteikumi.
Piesakoties eksamenam, uz tiem tiek 1pasi noradits.

4.7 Informacija par konkréto eksamena laiku interesentiem
rakstiska forma tiek pazinota apméram piecas (5) dienas
pirms eksamena datuma.
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4.8 Soweit diese Anmeldemoglichkeit besteht, kann die
Anmeldung online unter www.goethe.de oder gegebenen-
falls Uber die Website des jeweiligen Prufungszentrums
erfolgen. FUr die Anmeldung, den Vertragsschluss und die
Vertragsabwicklung gelten vorrangig die Allgemeinen
Geschdftsbedingungen des Goethe-Instituts e.V. Auf diese
wird bei der Anmeldung ausdrUcklich hingewiesen (vgl. 4.5).

4.9 Soweit diese Anmeldemoglichkeit besteht, kann die
Anmeldung personlich beim ortlichen Profungszentrum
erfolgen. FUr den Vertragsschluss und die Vertragsabwick-
lung gelten vorrangig die Allgemeinen Geschdftsbedingungen
des Goethe-Instituts e.V. Auf diese wird bei der Anmeldung
ausdrucklich hingewiesen (vgl. 4.5, 4.8).

§5 Termine

Das jeweilige Prufungszentrum bestimmt die Anmeldefrist
sowie Ort und Zeit der PrUfung. Bei nicht modular ablegba-
ren Prufungen werden mundlicher und schriftlicher Pro-
fungsteil in der Regel innerhalb eines Zeitraums von 14
Tagen durchgefUhrt. Die aktuellen Prufungstermine und
Anmeldefristen finden sich auf den Anmeldeformularen
oder bei der Prufungsbeschreibung auf der Website des
jeweiligen Prufungszentrums.

§6  PrifungsgebUhr und Gebihrenerstattung

6.1 Die Gebuhr richtet sich nach der jeweils gultigen lokalen
Gebuhrenordnung und wird auf dem Anmeldeformular oder
bei der Prufungsbeschreibung im Internet ausgewiesen. Die
Prufung kann nicht begonnen werden, sofern die vereinbar-
ten Zahlungstermine nicht eingehalten wurden.

6.2 Wird ein/-e Teilnehmende/-r von der Prufung ausge-
schlossen (vgl. § 11), wird die Prufungsgebuhr nicht zuruck-
erstattet.

6.3 Gilt eine Prufung aus Krankheitsgrunden als nicht
abgelegt (vgl. § 12), wird die Prifungsgebuhr fur den
nachsten Prufungstermin gutgeschrieben. Das jeweils
zustandige Prufungszentrum entscheidet Uber die Erhebung
einer Verwaltungsgebuhr in Hohe von bis zu 25 % der
Prufungsgebuhr fur die Umbuchung. Dem/Der Prufungsteil-
nehmenden bleibt der Nachweis vorbehalten, dass ein
Schaden Uberhaupt nicht entstanden oder wesentlich
niedriger als die Pauschale ist.
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4.8 Ja pastav attieciga pieteikSanas iespéja, pieteikties var
tieSsaiste vietne www.goethe.de vai attieciga eksaminacijas
centra timekla vietné. Attieciba uz pieteiksanos, liguma
slégSanu un liguma izpildi primari spéka ir Goethe-Institut
e.V. Visparigie noteikumi. Piesakoties eksamenam, uz tiem
tiek Tpasi noradits (skatit punktu 4.5).

49 Ja pastav attieciga pieteiksanas iespéja, pieteikties
var personigi vietéja eksaminacijas centra. Attieciba uz
llguma slégSanu un liguma izpildi primari spéka ir Goethe-
Institut e.V. Visparigie noteikumi. Piesakoties eksamenam,
uz tiem tiek 1pasi noradits (skatit punktu 4.5 un 4.8).

§5 Laiki

Attiecigais eksaminacijas centrs nosaka pieteiksanas ter-
minu, ka ari eksamena vietu un laiku. Eksameniem, kurus
nevar kartot modulu veida, mutiska un rakstiska dala
parasti notiek 14 dienu laika. Aktualie eksamenu datumi un
pieteikSanas termini pieejami pieteikuma formularos vai
eksamenu apraksta attiecigo eksaminacijas centru timekla
vietnés.

§6 Eksamena maksa un tas atmaksasana

6.1 Eksamena maksa tiek noteikta, vadoties péc attieciga
vietéja izcenojuma, un ir noradita pieteikuma formulara vai
eksamena apraksta interneta. Eksamena var piedalities tikai
tas personas, kas noteiktaja termina samaksajusas eksame-
na maksu.

6.2 Ja eksamena dalibnieks tiek atstadinats no eksamena
(skatit § 11), eksamena maksa netiek atmaksata.

6.3 Ja eksamens nav kartots slimibas de| (skat. § 12),
eksamena maksu parcel uz nakamo eksamena datumu.
Atbildigais eksaminacijas centrs par maksas parcelsanu var
ieturét administrésanas maksu apméra lidz 25% no
eksamena maksas. Eksamena dalibnieks patur tiesibas
pieradit, ka zaudéjumi nav radusies vispar vai ir botiski
mazaki par ieturéto summu.
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6.4 Wird einem Einspruch stattgegeben (vgl. § 20), so gilt
die Prufung als nicht abgelegt und die Prufungsgeblhr wird
vom Prufungszentrum gutgeschrieben oder erstattet.

§7  Prifungsmaterialien

Die Prufungsmaterialien (im Print-, Digital- und Online-
Format) werden ausschlieBlich in der PrUfung und nur in
der Form verwendet, in der sie von der Zentrale des
Goethe-Instituts ausgegeben werden. Die Prufungstexte
werden weder in ihrem Wortlaut noch in ihrer Anordnung
verandert; ausgenommen von dieser Bestimmung ist die
Korrektur technischer Fehler oder Mangel.

§8  Ausschluss der Offentlichkeit

Die Prufungen sind nicht 6ffentlich.

AusschlieBlich Vertreter/-innen oder Beauftragte des
Goethe-Instituts sind aus Grunden der Qualitatssicherung
(vgl. § 26) berechtigt, auch unangemeldet den Prufungen
beizuwohnen. Sie durfen jedoch nicht in das Prufungsge-
schehen eingreifen.

Eine solche Hospitation ist im Protokoll Uber die Durch-
fuhrung der Prifung unter Angabe des Zeitraums zu doku-
mentieren.

§9  Ausweispflicht

Vertreter/-innen oder Beauftragte des Prufungszentrums
sind verpflichtet, die Identitat der Prufungsteilnehmenden
zweifelsfrei festzustellen. Die Prufungsteilnehmenden
weisen sich vor Profungsbeginn und gegebenenfalls zu
jedem beliebigen Zeitpunkt wahrend des Priufungsablaufs
mit einem offiziellen, gultigen Ausweisdokument mit
Lichtbild aus. Das Prufungszentrum hat das Recht, Uber die
Art des Ausweisdokuments zu entscheiden und weitere
MaRBnahmen zur Klarung der Identitat durchzufUhren.
Welche Dokumente akzeptiert werden und welche weiteren
MaRBnahmen zur Identitatsfeststellung vorgenommen
werden konnen, wird dem/der Prufungsteilnehmenden
zusammen mit der Entscheidung Uber die Teilnahme (8§ 3,
4) mitgeteilt.
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6.4 Ja tiek atziti iebildumi (skat. §20), eksamenu uzskata par
nekartotu un eksaminacijas centrs eksamena maksu parce|
vai atmaksa.

§7 Eksamena materiali

Eksamena materiali (drukata, digitala un tiessaistes formata)
tiek izmantoti vienigi eksamena un tikai tada forma, kada
tos izsniegusi Géetes institOta centrale. Ne eksamena tekstu
formuléjums, ne to izkartojums netiek mainiti; Sie noteikumi
neattiecas uz tehniska rakstura klodu un defektu laboSanu.

§8  Slegta eksamena norise

NepiederoSu personu klatbotne eksamena nav atlauta.

Kvalitates nodroSinasanas noluka (skat. § 26) tikai Gétes
instituta parstavjiem vai pilnvarotajam personam ir tiesibas
but klat eksamenos, ari par to ieprieks nebridinot. Tomér
vini nedrikst iejaukties eksamenu norise.

Sada hospitacija jadokumenté Eksamena norises protokold,
noradot laiku.

§9 Pienakums apliecinat personas identitati

Eksaminacijas centra parstavim vai pilnvarotajai personai ir
pienakums nesaubigi parliecinaties par eksamena dalibnie-
ku identitati. Eksamena dalibnieki pirms eksamena sakuma
un nepieciesamibas gadijuma jebkura eksamena norises
bridi uzrada oficialu un derigu personu apliecinosu doku-
mentu ar fotografiju. Eksaminacijas centram ir tiesibas lemt
par personu apliecino$a dokumenta veidu un veikt papildu
pasakumus personas identitates noskaidrosanai. Informacija
par to, kadi dokumenti tiek akceptéeti un kadi papildu
pasakumi personas identitates noskaidroSanai var tikt
veikti, eksamena dalibniekam tiek pazinota kopa ar [émumu
par dalibu eksamena (§ 3, § 4).
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§10 Aufsicht

Durch mindestens eine qualifizierte Aufsichtsperson wird
sichergestellt, dass die Prufungen ordnungsgemal durchge-
fuhrt werden. Die Prufungsteilnehmenden durfen wahrend
der laufenden Prufung den PrUfungsraum nur einzeln
verlassen. Dies wird im Protokoll Gber die Durchfhrung der
Prufung (vgl. § 17) unter Angabe des konkreten Zeitraums

vermerkt. Teilnehmende, die die PrUfung vorzeitig beenden,

durfen den Prufungsraum wahrend der Prifung nicht mehr
betreten.

Die Aufsichtsperson

B gibt wahrend der Prifung die notigen organisatorischen
Hinweise,

m stellt sicher, dass die Teilnehmenden selbststandig und
nur mit den erlaubten Arbeitsmitteln (vgl. auch § 11) ar-
beiten,

B st nur zur Beantwortung von Fragen zur Durchfuhrung
der Prufung befugt,

m  darf keine Fragen zu PrUfungsinhalten beantworten
oder kommentieren.

§11  Ausschluss von der Prifung

11.1 Von der PrUfung wird ausgeschlossen, wer in Zusam-
menhang mit der Prufung tauscht, unerlaubte Hilfsmittel
mitfuhrt, verwendet oder sie anderen gewahrt oder sonst
durch sein Verhalten den ordnungsgemaRen Ablauf der
Prufung stort.

11.2 Als unerlaubte Hilfsmittel gelten fachliche Unterlagen,
die weder zum Prufungsmaterial gehoren noch in den
Durchfuhrungsbestimmungen vorgesehen sind (z. B. Worter-
bUcher, Grammatiken, vorbereitete Konzeptpapiere o. A)).

11.3 Technische Hilfsmittel, wie Mobiltelefone, Mini-
computer, Smartwatches oder andere zur Aufzeichnung
oder Wiedergabe geeignete Gerate, durfen weder in den
Vorbereitungsraum noch in den Prufungsraum mitgenom-
men werden.

11.4 Ein Tauschungsversuch liegt auch dann vor, wenn in
der Prufung keine Eigenleistung erbracht wurde oder die
Prufungsleistungen Plagiate sind.

11.5 Bereits der Versuch von Prufungsteilnehmenden,
vertrauliche Prufungsinhalte Dritten zuganglich zu machen,
fohrt zum Ausschluss von der Prifung.
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§10 Uzraudziba

Vismaz viena kvalificéta uzraugosa persona nodrosina to,
ka eksameni noris saskana ar noteikumiem. Eksamena laika
dalibnieki eksamena telpu drikst atstat tikai pa vienam. Tas
tiek atzimets Eksamena norises protokola (skatit § 17),
noradot konkréto prombutnes laiku. Dalibnieki, kas
eksamenu pabeidz pirms noteikta laika, eksamena laika
vairs nedrikst atgriezties eksamena telpa.

Uzraugosa persona

B eksamena laika sniedz nepiecieSamos organizatoriskos
noradijumus,

B seko tam, lai dalibnieki stradatu patstavigi un izmantotu
tikai atlautos darba lidzekl|us (skat. ari § 11),

B ir tiesiga atbildét tikai uz jautajumiem, kas saistiti ar
eksamena norisi,

B nedrikst ne atbildéet, ne komentet jautajumus, kas saistiti
ar eksamena saturu.

§11 Atstadinasana no eksamena

1.1 Persona, kas eksamena krapjas, nem lidzi un izmanto
neatlautus paliglidzekl|us vai nodod tos citiem, vai citadi ar
savu uzvedibu traucé noteikumiem atbilstosu eksamena
norisi, tiek atstadinata no eksamena.

11.2 Par neatlautiem paliglidzekl|iem tiek uzskatiti jebkadi
specialie materiali, kas nav eksamena materiali un nav
paredzeti Noteikumos par eksamena norisi (pieméeram,
vardnicas, gramatikas gramatas, sagatavoti konspekti u.c.).

11.3 Tehniskos paliglidzek|us ka mobilos telefonus, minida-
torus, viedpulkstenus vai citas ierakstisanai un atskanoSanai
piemeérotas ierices aizliegts ienest gan eksamena sagata-
v05anas, gan eksamena norises telpa.

11.4 Par krapSanas méeginajumu tiek uzskatits ari tas, ja
eksamena nav sniegts personigs pienesums vai ja eksamena
sniegums ir plagiats.

11.5 Eksamena dalibnieki no eksamena tiek atstadinati ari

tikai par meginajumu konfidencialu eksamena saturu
padarit pieejamu treSajam personam.
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11.6 Tauscht oder versucht ein/-e Prufungsteilnehmende/-r
in Zusammenhang mit der Prufung Uber ihre/seine Identitat
zU tauschen, so werden diese/-r und alle an der Identitats-
tauschung beteiligten Personen von der Prufung ausge-
schlossen.

11.7 Gewahrt der/die PrUfungsteilnehmende zur Erlangung
der Prufung einer an der Prufung direkt oder indirekt
beteiligten Person unrechtmaRige Zahlungen oder bietet
andere unrechtmaRige Vorteile fUr das Bestehen der
Prufung an, verspricht oder gewahrt diese, wird er von der
Prufung ausgeschlossen (Antikorruptionsklausel).

11.8 Im Falle eines PrUfungsausschlusses werden die Pru-
fungsleistungen nicht bewertet.

11.9 Uber den Ausschluss hinaus behalt sich das Prufungs-
zentrum vor, weitere rechtliche Schritte einzuleiten.

11.10 Vertreter/-innen oder Beauftragte des Prufungszent-
rums haben das Recht, die Einhaltung der oben genannten
Bestimmungen zu Uberprufen und durchzusetzen. Zuwider-
handlungen fuhren zum Prufungsausschluss.

11.11 Wird ein/-e Prufungsteilnehmende/-r aus einem der in
11.1 bis 11.5 genannten Grunde von der Prufung ausge-
schlossen, kann die Prufung fruhestens nach drei Monaten
ab dem Tag des Prufungsausschlusses wiederholt werden.

11.12 Erfolgt der Ausschluss nach 11.6 (Identitatstauschung)
oder 11.7 (Korruption), so verhangt das Goethe-Institut,
nach Abwagung aller Umstande des Einzelfalls, fur die
beteiligten Personen eine Sperrung von einem (1) Jahr zur
Ablegung von Prufungen im Rahmen des Prufungsportfolios
des Goethe-Instituts weltweit (vgl. § 3). Zu diesem Zweck
(Kontrolle der Einhaltung einer verhangten Prufungssperre)
werden bestimmte personenbezogene Datenkategorien
des/der Gesperrten, namlich Name, Vorname, Geburtsda-
tum, Geburtsort, Sperrungszeitraum, Meldung durch Pru-
fungszentrum, an die Prifungszentren des Goethe-Instituts
(siehe dazu § 2) weltweit weitergegeben und dort dazu
verarbeitet. Siehe auch § 15.
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11.6 Ja eksamena dalibnieks saistiba ar eksamenu maldina
vai mégina maldinat par savu identitati, vins un visas
krapSana iesaistitas personas tiks atstadinatas no eksame-
na.

11.7 Ja eksamena dalibnieks ar mérki nokartot eksamenu ar
eksamenu tiesi vai netieSi saistitai personai par eksamena
sekmigu nokartosanu piedava, apsola vai nodrosina neli-
kumigus maksajumus vai citus nelikumigus labumus (pret-
korupcijas klauzula).

11.8 Ja eksamena dalibnieks tiek atstadinats no eksamena,
eksamena rezultati netiek vertéti.

11.9 Papildus atstadinasanai no eksamena eksaminacijas
centrs patur tiesibas versties tiesa.

11.10 Eksaminacijas centra parstavjiem vai darbiniekiem ir
tiesibas parbaudit un nodrosSinat ieprieks atrunato noteiku-
mu ievérosanu. Parkapumu gadijuma eksamena dalibnieks
var tikt atstadinats no eksamena kartosanas.

11.11 Ja eksamena dalibnieks tiek atstadinats no eksamena
kada no 11.1 Iidz 11.5 punkta minéto iemeslu dél, eksamenu
var atkartot ne atrak ka tris ménesus péc atstadinasanas
dienas.

11.12 Ja izslégsana notiek saskana ar punktu 11.6 (Identi-
tates viltosana) vai 11.7 (Korupcija), Gétes institots, iz-
vertéjot visus konkréta gadijuma apstak|us, attiecigajam
personam piemeéro aizliegumu uz vienu (1) gadu kartot
jebkadus Gétes institUta piedavatos eksamenus visa pasaulé
(skat. § 3). Sim nolokam (ar mérki kontrolét noteikta eks-
amenu karto$anas aizlieguma ieverosanu) atseviski
atstadinatas personas dati (tadi ka uzvards, vards, dzimsa-
nas datums, dzimsanas vieta, aizlieguma termins, eksa-
minacijas centrs, kas zinojis par parkapumu) tiek parsotiti
Gétes institUta eksaminacijas centriem visa pasaulé un tur
attiecigi apstradati. Skatit ar1 § 15.
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11.13 Stellt sich nach Beendigung der Prifung heraus, dass
der begrundete Verdacht besteht, dass ein Ausschlusstatbe-
stand gemaR 11.1 bis 11.7 erfullt ist, so ist die Profungs-
kommission (vgl. § 16) berechtigt, die Prufung als nicht
bestanden zu bewerten und das ggf. ausgestellte Zertifikat
zuruckzufordern. Die Prifungskommission muss den/die
Betroffene/-n anhoren, bevor sie eine Entscheidung trifft.
In Zweifelsfallen wird die Zentrale des Goethe-Instituts
verstandigt und um Entscheidung gebeten. Die in 11.11 und
11.12 genannten Sperrfristen gelten entsprechend.

§12 RuUcktritt von der Prifung und Abbruch der
Prifung

12.1 Unbeschadet des gesetzlichen Widerrufsrechts gilt
Folgendes: Entscheidet sich ein/-e Teilnehmende/-r, die
Prufung nicht abzulegen (Rucktritt), besteht grundsatzlich
kein Anspruch auf Ruckerstattung von bereits entrichteten
Prufungsgebuhren. Naheres ist in den Allgemeinen Ge-
schaftsbedingungen geregelt. Wird die Prifung nach Beginn
abgebrochen, so gilt die Prufung als nicht bestanden.

12.2 Wird eine PrUfung nicht begonnen oder nach Beginn
abgebrochen und werden dafur Krankheitsgrinde geltend
gemacht, sind diese unverzuglich durch Vorlage eines arzt-
lichen Attests beim zustandigen Prufungszentrum nachzu-
weisen. Die Entscheidung Uber das weitere Vorgehen trifft
das Prufungszentrum nach Rucksprache mit der Zentrale
des Goethe-Instituts.

12.3 Hinsichtlich der Ruckerstattung der PrufungsgebUhren
gilt 6.2 und 6.3.

§13 Mitteilung der Prifungsergebnisse

Die Mitteilung der PrUfungsergebnisse erfolgt in der Regel
Uber das Prufungszentrum, an dem die Prufung abgelegt
wurde. Eine individuelle vorzeitige Ergebnismitteilung ist
nicht moglich.
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1113 Ja péc eksamena beigam k|Ust zinams, ka pastav
pamatots iemesls atstadinasanai saskana ar punktu 11.1 lidz
11.7, eksaminacijas komisijai (skat. § 16) ir tiesibas vertét
eksamenu ka nenokartotu un anulét, iespejams, jau izsniegto
sertifikatu. Pirms lemuma pienemsanas eksaminacijas
komisijai ir jauzklausa iesaistita persona. Saubu gadijumos
tiek informeta Getes institUta centrale un lugta pienemt
l[émumu. Spéka ir punkta 11.1 un 11.2 atrunatie aizlieguma
termini.

§12 AtteikSanas no eksamena kartosanas un eksamena
partrauksana

12.1 Neatkarigi no likuma noteiktajam atteikuma tiesibam, ir
speka sekojosais: ja eksamena dalibnieks nolemj neturpinat
eksamenu (atteik3anas), vinam nav tiesibu Uz jau samak-
satas eksamena maksas atmaksu. Papildu informacija ir
reglamentéta Visparigajos noteikumos. Ja eksamens tiek
partraukts péc ta sakuma, eksamens uzskata par
nenokartotu.

12.2 Ja dalibnieks eksamenu nesak vai pec saksanas to
partrauc, ka iemeslu minot slimibu, vinam attiecigaja
eksaminacijas centra nekavéjoties jauzrada arsta izzina.
Lemumu par turpmako ricibu pienem eksaminacijas centrs,
saskanojot to ar Gétes instituta centrali.

12.3. Attieciba uz eksamena maksas atlidzinasanu piemero
6.2 un 6.3 punktu.

§13 Eksamena rezultatu pazinosana

Eksamena rezultatus parasti pazino eksaminacijas centrs,
kura eksamens tika kartots. Individuala rezultatu
pazinosana pirms noteikta laika nav iespéjama.
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§14 Zertifizierung

14.1 Die Zertifikate werden in Papierform oder digital
ausgestellt. Die Form der Ausstellung der Zertifikate hangt
von den Gegebenheiten am Prufungszentrum vor Ort ab. ES
besteht hierbei kein Anspruch auf die Ausstellung eines
Zertifikats in der jeweils anderen Form.

Die Gultigkeit von Goethe-Zertifikaten kann auf der Web-
site www.goethe.de/verify Uberpruft werden.

14.2 Das Zeugnis in Papierform wird in einfacher Ausferti-
gung ausgestellt und ist von dem/der Prifungsverantwort-
lichen und einem/einer Prufenden unterschrieben (vgl.
§16).

14.3 Digitale Zeugnisse werden den Prufungsteilnehmenden
als PDF-Datei zur Verfugung gestellt.

14.4 Im Falle des Zeugnisverlusts kann durch das Prufungs-
zentrum, bei dem sich die Teilnehmenden fUr die Prufung
angemeldet haben, innerhalb von 10 Jahren eine Ersatzbe-
scheinigung ausgestellt werden. Die Ausstellung einer
Ersatzbescheinigung ist kostenpflichtig.

14.5 Die Prufungsleistungen werden in Form von Punkten
und gegebenenfalls sich daraus ableitenden Pradikaten
dokumentiert. Das Prufungszentrum weist bei Nichtbeste-
hen auf die Bedingungen zur Wiederholung der Prufung hin.
Die Teilnahme an einer abgelegten, aber nicht bestandenen
Prufung wird unter Nennung der erhaltenen Punktwerte auf
Wunsch bestatigt.

14.6 Prufungsteilnehmende, die unten stehende nicht-
modulare Prufungen in allen Teilen abgelegt und bestanden
haben, erhalten jeweils ein Gesamtzeugnis, welches die
Ergebnisse von allen vier Prufungsteilen ausweist:

B GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT AT: START DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH
GOETHE-ZERTIFIKAT A2

|
|
|
B GOETHE-ZERTIFIKAT C1 (bis 31.01.2025)
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§14 Sertifikacija

14.1 Sertifikatus izsniedz papira forma vai digitali. Sertifi-
katu izsniegSanas veids ir atkarigs no konkréta eksaminaci-
jas centra noteikumiem. Cita veida sertifikata izsniegSana
nav iespéjama. Getes sertifikatu derigumu var parbaudit
timekla vietné www.goethe.de/verify.

14.2 Sertifikatu drukata forma izsniedz viena eksemplara,
un to paraksta par eksamenu atbildiga persona un eksa-
minétajs (skatit § 16).

14.3 Digitalie sertifikati eksamenu dalibniekiem ir pieejami
PDF formata.

14.4. Ja sertifikats ir nozaudéts, aizvietojosu apliecinajumu
var izsniegt eksaminacijas centrs, kura tika kartots eks-
amens, bet ne velak ka 10 gadus no eksamena kartosanas.
Aizvietojosais apliecinajums tiek izsniegts par maksu

14.5 Eksamena sniegumu atspogulo punktu un eventuali
tiem at-bilstosa vardiska formuléjuma veida. Nenokartota
eksamena gadijuma eksaminacijas centrs norada uz
eksamena atkartoSanas nosacijumiem. Izsakot vélésanos,
dalibnieks, kurs piedalijies eksamena, bet nav to nokartojis,
var sanemt dalibas apliecinaju-mu, kura noradits iegUtais
punktu skaits.

14.6 Eksamena dalibnieki, kas sekmigi nokartojusi visas
turpmak minétas nemodularo eksamenu dalas, sanem
kopéjo sertifikatu, kura bus noraditi visu Cetru eksamenu
dalu rezultati:

GOETHE-ZERTIFIKAT AT FIT IN DEUTSCH 1,
GOETHE-ZERTIFIKAT AT: START DEUTSCH 1,
GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH,
GOETHE-ZERTIFIKAT A2,
GOETHE-ZERTIFIKAT C1 (LIDZ 31.01.2025.).
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14.7.1 PrUfungsteilnehmende, die ein Modul oder mehrere

Module der Prifungen

B (GOETHE-ZERTIFIKAT B1

m GOETHE-ZERTIFIKAT B2

B GOETHE-ZERTIFIKAT C1 (modular ab 01.01.2024)

B GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

abgelegt und bestanden haben, erhalten je ein Zeugnis Uber
das oder die abgelegte(n) Modul(e).

14.7.2 Werden alle vier Module an einem Prifungsort und
einem PrUfungstermin abgelegt und bestanden, haben die
Prufungsteilnehmenden alternativ das Recht auf ein Ge-
samtzeugnis., das alle vier Module ausweist.

14.7.3 Werden zu einem spateren Zeitpunkt ein oder
mehrere Module erneut abgelegt, sind die dafur erhaltenen
Zeugnisse mit bereits zuvor erworbenen kombinierbar.

14.7.4 Sofern es die organisatorischen Moglichkeiten am

Prufungszentrum erlauben, kann auf Wunsch zusatzlich ein

Gesamtzeugnis ausgestellt werden. Auf dem Gesamtzeugnis

werden die besten Ergebnisse, die innerhalb eines Jahres in

den vier Modulen erzielt wurden, aufgefuhrt.

Das Gesamtzeugnis bescheinigt das Bestehen aller vier

Module innerhalb eines Jahres

B an Goethe-Instituten innerhalb der Europaischen Union

B an Goethe-Instituten in Drittstaaten innerhalb eines
Landes.

14.7.5 Institutsubergreifende Gesamtzeugnisse konnen nur
von Goethe-Instituten ausgestellt werden, an denen min-
destens ein Modul erfolgreich abgelegt wurde.

14.7.6 An Goethe-Zentren und bei Prufungskooperations-
partnern kann ein Gesamtzeugnis ausgestellt werden, wenn
alle vier Module innerhalb eines Jahres am gleichen
Prifungszentrum bestanden wurden.

14.7.7 Das jeweils zustandige Prufungszentrum entscheidet
Uber die Erhebung einer Verwaltungsgebuhr in Hohe von
bis zu 25 % der Prufungsgebuhr fur die Ausstellung eines
Gesamtzeugnisses.

Stand: 1. September 2023
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14.7.1 Eksamena dalibnieki, kas sekmigi nokartojusi vienu

vai vairakus modulus eksamenos

m GOETHE ZERTIFIKAT B1,

B GOETHE ZERTIFIKAT B2,

B GOETHE-ZERTIFIKAT C1 (modulu no 01.01.2024.),

B GOETHE ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES SPRACH-
DIPLOM,

par katru nokartoto moduli sanem sertifikatu.

14.7.2 Savukart, ja visi Cetri moduli ir sekmigi nokartoti
viena eksamena norises vieta un viena eksamena perioda,
eksamena dalibniekam ir tiesibas sanemt kopégjo sertifikatu,
kura noradtti visi Cetri moduli.

14.7.3 Ja viens vai vairaki moduli atkartoti tiek kartoti
velaka terming, tad sanemtie sertifikati ir kombinéjami ar
jau ieprieks iegUtajiem sertifikatiem.

14.7.4 Ja eksaminacijas centra organizatoriskas iespéjas to
atlauj, eksamena dalibniekam izsakot veléSanos, papildus
var tikt izsniegts kopéjais sertifikats, kura noraditi visu
Cetru modulu labakie rezultati viena gada ietvaros.
Kopéjais sertifikats apliecina visu Cetru modulu sekmigu
nokarto$anu gada ietvaros

B (etes institotos arpus ES,

B vienas tre$as valsts Getes institotos.

14.7.5 Vairaku institutu kopéjo sertifikatu var izsniegt tikai
tie Géetes institUti, kuros sekmigi ir nokartots vismaz viens
modulis.

14.7.6 Gétes centri un Gétes institUta eksamenu sadarbibas
partneri kopéjo sertifikatu var izsniegt, ja visi ¢etri moduli
viena gada ietvaros sekmigi nokartoti viena eksaminacijas
centra.

14.7.7 Attiecigais eksaminacijas centrs var lemt par kopéja
serti- fikata izsniegSanas komisijas maksas noteiksanu
maksimali 25% apmera no kopéjas maksas par eksamenu.
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§15 Wiederholung der Prifung

Die in 14.6 und 14.7.1 genannten Prufungen konnen als
Ganzes beliebig oft wiederholt werden; fUr die in 14.7.1
genannten modularen PrUfungen besteht darUber hinaus
die Moglichkeit, auch einzelne Module beliebig oft zu
wiederholen.

Vom Prifungszentrum kdnnen bestimmte Fristen fUr einen
Wiederholungstermin festgelegt werden. Auf diese wird bei
der Mitteilung des Prufungsergebnisses hingewiesen. Ein
Rechtsanspruch auf einen bestimmten Prufungstermin
besteht nicht. Siehe auch 3.3 bis 3.5, 3.7 sowie 11.11 bis
11.13.

§16 Prifungskommission

FUr die Abnahme und ordnungsgemaRe Durchfuhrung der
Prufung beruft das Prufungszentrum eine Prufungskommis-
sion ein, die sich aus zwei Prufenden zusammensetzt, von
denen in der Regel eine/-r der/die Prufungsverantwortliche
des jeweiligen Prufungszentrums ist.

§17 Protokoll Uber die Durchfihrung der Prifung

Uber den Verlauf der Prifung wird ein Protokoll (im Print-
oder Digitalformat) angefertigt. Darin werden die Daten zur
jeweiligen Prufung (Prufungsteilnehmende/-r, Prifungs-
zentrum, Profungstermin u. a.) einschlieBlich Uhrzeit und
besondere Vorkommnisse wahrend der Prufung festgehal-
ten.

§18 Befangenheit

Die Besorgnis der Befangenheit eines/einer Prufenden kann
der/die Prufungsteilnehmende nur unverzuglich und nur
vor Beginn der mundlichen Profung vorbringen.

Die Entscheidung Uber die Mitwirkung des/der Prufenden
trifft der/die Prifungsverantwortliche.

In der mundlichen Prufung hat mindestens einer der beiden
Prufenden keine/-n Prufungsteilnehmende/-n im letzten
vor der Prufung von der/dem Prufungsteilnehmenden
besuchten Kurs unterrichtet. Ausnahmeregelungen bedUrfen
der Genehmigung durch die Zentrale des Goethe-Instituts.

Stand: 1. September 2023
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§15 Eksamena atkartosana

Punkta 14.6 un 14.7.1 atrunatos eksamenus ka vienu
veselumu var atkartot neierobezotu reizu skaitu; attieciba
Uz punkta 14.7.1 atrunatajiem modulu eksameniem pastav
iespéja ari atseviskus modulus atkartot neierobezotu reizu
skaitu.

Eksaminacijas centrs var noteikt konkrétus eksamena at-
kartoSanas terminus. Uz tiem tiks noradits, pazinojot eks-
amena rezultatus. Tiesibas pretendét uz eksamena kartosa-
nu konkréta datuma nepastav. Skatit arT punktu 3.3 lidz 3.5,
3.7, ka ar1 11.11 lidz 11.13.

§16 Eksaminacijas komisija

Lai nodroSinatu eksamena pienemsanu un noteikumiem
atbilstosu norisi, eksaminacijas centrs sasauc eksaminacijas
komisiju, kas sastav no diviem eksaminétajiem, no kuriem
viens parasti ir attieciga eksaminacijas centra atbildigais
par eksameniem.

§17 Eksamena norises protokols

Eksamena norise tiek protokoléta (drukas vai digitala
formata). Protokola tiek fikseti attieciga eksamena dati
(eksamena dalibnieki, eksaminacijas centrs, eksamena
datums u.c.), ka art laiks un 1pasi atgadijumi eksamena laika.

§18 Neobjektivitate

Bazas par eksaminétaja neobjektivitati eksamena dalibnieks
var izteikt tikai nekavéjoties un tikai pirms mutiska eksamena
sakuma.

Lemumu par §1 eksaminétaja piedalisanos eksamena pienem
atbildigais par eksameniem.

Mutiskaja eksamena vismaz viens no abiem eksaminétajiem
nav macljis nevienu eksamena dalibnieku pédéja kursa,

kuru pirms eksamena apmeklgjis eksamena dalibnieks.
Iznemumi pielaujami tikai ar Getes institOta centrales

atlauju.
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§19 Bewertung

Die Prufungsleistungen werden von zwei Priufenden/Bewer-
tenden voneinander unabhangig bewertet. Im schriftlichen
Prufungsteil werden nur solche Markierungen und Texte
bewertet, die mit zulassigen Schreibwerkzeugen erstellt
wurden (Kugelschreiber, FUller, Faser- oder Gelstifte in
Schwarz oder Blau). Die Einzelheiten sind den jeweiligen
Durchfuhrungsbestimmungen zu entnehmen.

§20 Einspriche

20.1 Ein Einspruch gegen das Prifungsergebnis ist inner-
halb von zwei Wochen nach Bekanntgabe des Prufungser-
gebnisses in Textform bei der Leitung des Prufungszent-
rums, an dem die Prufung abgelegt wurde, zu erheben.
Unbegrundete oder nicht ausreichend begrindete Antrage
kann der/die Prufungsverantwortliche zuruckweisen. Der
bloRe Hinweis auf eine nicht erreichte Punktzahl ist als
Begrundung nicht ausreichend.

20.2 Der/Die Prufungsverantwortliche am Prufungszentrum
entscheidet daruber, ob dem Einspruch stattgegeben wird.
In Zweifelsfallen wendet er/sie sich an die Zentrale des
Goethe-Instituts und diese entscheidet daruber. Die Ent-
scheidung Uber die Bewertung ist endgultig.

20.3 Ein Einspruch gegen die Durchfihrung der Prufung ist
unverzuglich nach Ablegen der Prufung bei der Leitung des
zustandigen Prufungszentrums, an dem die Prufung abge-
legt wurde, in Textform zu erheben. Der/Die Prufungsver-
antwortliche holt die Stellungnahmen aller Beteiligten ein,
entscheidet Uber den Einspruch und verfasst eine Aktenno-
tiz Uber den Vorgang. In Zweifelsfallen entscheidet die
Zentrale des Goethe-Instituts.

20.4 Wird einem Einspruch stattgegeben, so gilt hinsichtlich
der Prufungsgebuhren 6.4. Der/Die Teilnehmende kann
nach seiner/ihrer Wahl statt einer Ruckerstattung die
Prufung kostenlos wiederholen.

Stand: 1. September 2023
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§19 Vertesana

Eksamenu rezultatus neatkarigi verté divi eksaminétaji/
vertétaji. Eksamena rakstiskaja dala verté tikai tos pierak-
stus un tekstus, kas veidoti ar atlautajiem rakstisanas
lidzekliem (pildspalva ar melnu vai zilu tinti). Papildu
informacija ir atrodama Noteikumos par eksamena norisi.

§20 Ilebildumi

20.1 lebildumi par eksamena rezultatiem divu nedelu laika
péc eksamena rezultatu pazino$anas rakstiska forma
iesniedzami ta eksaminacijas centra vadibai, kura eksamens
tika kartots.

Atbildigajam par eksameniem ir tiesibas noraidit ne-
pamatotus vai nepietiekami pamatotus iesniegumus. Tikai
norade Uz neiegUtu punktu skaitu nav pietiekams pa-
matojums.

20.2 Atbildigais par eksameniem eksaminacijas centra lemj,
vai iebildumi tiek atziti. Saubu gadijumos vins vérsas Gétes
institGta centralé, kura pienem lémumu. Sis lémums ir
galigs.

20.3 lebildumi par eksamena norisi nekavejoties péc eks-
amena kartoSanas rakstiska forma iesniedzami ta eksa-
minacijas centra vadibai, kura eksamens tika kartots.
Atbildigais par eksameniem uzklausa visu iesaistito vie-
dokli, lemj par iebildumiem un sastada rakstisku zinojumu
par $0 procesu. Saubu gadijumos Iemumu pienem Gétes
institOta centrale. Ja iebildumi tiek atziti, tad attieciba uz
eksamena maksu spéka ir § 6.3.

20.4. Ja iebildumi tiek atziti, attieciba uz eksamena maksu

pieméro 6.4 punktu. Eksamena dalibnieks péc savas izveles
var atkartot eksamenu, nemaksajot papildu samaksu..
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§21 Einsichtnahme

Prufungsteilnehmende kénnen auf Antrag nach Bekanntga-

be der Prufungsergebnisse Einsicht in ihre Prufung nehmen.

Der Antrag beschrankt geschaftsfahiger Minderjahriger
bedarf der Einwilligung des/der gesetzlichen Vertre-
ters/Vertreterin. Die Einsichtnahme muss in Begleitung
des/der gesetzlichen Vertreters/Vertreterin erfolgen.

§22 Verschwiegenheit

Die Mitglieder der Prufungskommission (vgl. § 16) bewah-
ren Uber alle Prufungsvorgange und Prufungsergebnisse
gegenuber Dritten Stillschweigen.

§23 Geheimhaltung

Alle Prufungsunterlagen sind vertraulich. Sie unterliegen
der Geheimhaltungspflicht und werden unter Verschluss
gehalten.

§24 Urheberrecht

Alle Prufungsmaterialien sind urheberrechtlich geschutzt
und werden nur in der Profung verwendet. Eine darUber-
hinausgehende Nutzung, insbesondere die Vervielfaltigung
und Verbreitung sowie offentliche Zuganglichmachung
dieser Materialien ist nicht gestattet. VerstoRe werden
urheberrechtlich verfolgt.

§25 Archivierung

Die papierbasierten und digitalen Prufungsunterlagen der
Prufungsteilnehmenden werden 12 Monate, gerechnet vom
Prufungstermin an, unter Verschluss aufbewahrt und dann
fachgerecht entsorgt (Papierunterlagen) oder geldscht
(digitale Daten).

Das Dokument Uber das Gesamtergebnis oder bei modula-
ren Prufungen das Ergebnis des jeweiligen Moduls wird 10
Jahre lang aufbewahrt und dann fachgerecht entsorgt oder
geldscht.

Stand: 1. September 2023
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§21 lepazisanas ar eksamena darbu

lesniedzot attiecigu iesniegumu, eksamena dalibnieki péc
eksamena rezultatu pazinosanas var iepazities ar savu
eksamena darbu. Nepilngadigo ar ierobezotu ricibspéju
iesniegumam nepiecieSama likumiska parstavja piekrisana.
lepazistoties ar eksamena darbu, klat jabot likumiskajam
parstavim.

§22 Neizpausana

Eksaminacijas komisijas locekli (skatit § 16) treSajam per-
sonam neizpauz nekadu informaciju par eksamena norisi un
eksamena rezultatiem.

§23 Konfidencialitate

Visi eksamena materiali ir konfidenciali. Uz tiem attiecas
pienakums ievérot slepenibu, un tie glabajas aiz atslégas.

§24 Autortiesibas

Visus eksamena materialus aizsarga autortiesibas, un tie
tiek izmantoti tikai eksamena. Eksamena materialu
izmantoSana arpus eksameniem, it 1pasi to pavairosana un
izplatisana, ka ar1 publiskoSana nav atlauta. Par
parkapumiem tiek pieméroti administrativie procesi
saskana ar autortiesibu likumu.

§25 Arhivésana

Eksamena dalibnieku papira formata un digitalie eksamena
darbi tiek glabati aiz atslégas 12 méenesus, sakot no eksamena
dienas, un péc tam atbilstosa veida iznicinati (papira dokumen-
ti) vai dzeésti (digitalie dati).

Dokuments par kopéjo rezultatu vai modulara eksamena
attieciga modula rezultatu tiek glabats 10 gadus un péc tam
atbilstosa veida iznicinats vai dzests.
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§26 Qualitatssicherung

Die gleichbleibend hohe Qualitat der Prufungsdurchfihrung
wird durch regelmaBige Kontrollen der schriftlichen und
muondlichen Prufung im Rahmen von Hospitationen sowie
durch Einsichtnahme in die Prufungsunterlagen sicherge-
stellt (vgl. § 8). Der/Die Prufungsteilnehmende erklart sich
damit einverstanden.

§ 27 Datenschutz

Alle an der DurchfUhrung der Prufung Beteiligten sind zur
Geheimhaltung und zur Einhaltung der anwendbaren Daten-
schutz-Vorschriften verpflichtet. Das Goethe-Institut darf
auf Anfrage von Offentlichen Behorden im Fall des begrin-
deten Verdachts der Falschung eines Goethe-Zertifikats die
Echtheit des Goethe-Zertifikats bestatigen oder widerlegen.

§28 Schlussbestimmungen

Diese Prufungsordnung tritt am 1. September 2023 in Kraft
und gilt fur Prufungsteilnehmende, deren Prufung nach dem
1. September 2023 stattfindet.

Im Falle von sprachlichen Unstimmigkeiten zwischen den
einzelnen Sprachversionen der Prufungsordnung ist fur den
unstimmigen Teil die deutsche Fassung maRgeblich.
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§26 Kuvalitates nodrosinasana

Nemainigi augsta eksamenu norises kvalitate tiek nodroSinata
regularam rakstiska un mutiska eksamena kontroles hos-
pitacijam, ka arT iepazistoties ar eksamena darbiem (skatit § 8).
Eksamena dalibnieks apliecina, ka tam piekrit.

§27 Datu aizsardziba

Uz visiem eksamena norisé iesaistitajiem attiecas
pienakums ievérot konfidencialitati un spéka esosos datu
aizsardzibas prieksrakstus. Gétes institOts péc valsts
institOciju pieprasijuma pamatotu aizdomu gadijuma par
Gétes institota sertifikata viltoSanu var apliecinat ta

autentiskumu vai viltosanas faktu.

§28 Nosléguma noteikumi

ST Eksaminacijas kartiba stajas spéka 2023. gada 1. septembri
un ir saistoSa eksamenu dalibniekiem, kas karto eksamenus
péc 2023. gada 1. septembra.

Valodas nesakritibu gadijuma starp Eksaminacijas kartibas
valodas versijam attieciba uz nesakritigo dalu noteicosa ir
vacu valodas versija

Legende zu Formatierungen:
VERSAL:
Rursiv:

Stand: 1. September 2023

Prufungsnamen und Prufungsteile (z. B. GOETHE-ZERTIFIKAT B1)
Dokumentenbezeichnungen, Eigennamen, Verweise (z. B. Protokoll Gber die Durchfihrung der Prifung)
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ANHANG

Zusitzliche Regelungen zu digitalen Deutschprifungen

Wird die Prufung digital am Prufungszentrum abgelegt, gilt
abweichend Folgendes:

Abweichend zu § 19:

Bei digitalen Deutschprifungen werden Aufgaben mit
vorgegebenen Antwortmoglichkeiten in den Modulen LESEN
und HOREN technisch automatisiert durch die Testplattform
bewertet. Beim Prufungsteil/Modul SCHREIBEN werden nur
die Texte bewertet, die in das entsprechende Textfeld
eingetragen wurden.

Stand: 1. September 2023
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PIELIKUMS

Papildu noteikumi digitaliem vacu valodas eksameniem

Ja eksamena dalibnieks karto eksamenu digitali eksaminaci-
jas centra, pieméro Sadas atkapes:

Atkape paragrafam § 19:

Digitalo vacu valodas eksamenu uzdevumi ar dotajiem
atbilzu variantiem eksamena dala LASISANA un
KLAUSISANAS automatiski tiek apstradati un novertéti testa
platforma. Eksamena dala RAKSTISANA tiek vertéti tikai
attiecigaja teksta lauka ievaditie teksti.

Redakcija: 2023. gada 1. septembris



Prufungsordnung

Zusatzliche Regelungen zu Online-Deutschprifungen

Wird die Prufung online abgelegt, gilt abweichend Folgen-
des:

1. Zusitzlich zu § 3:

Vor der Anmeldung fUr Online-Deutschprufungen ist die
Durchfuhrung eines Technik-Checks Uber den Link:
https://on.examity.com/V5/systemcheck obligatorisch. Beim
Buchungsprozess muss die Durchfuhrung des Technik-
Checks bestatigt werden. Details zu den technischen Vo-
raussetzungen finden sich im Anhang der DurchfUhrungsbe-
stimmungen.

2. Zusatzlich zu § 4:

Bei Online-Deutschprufungen wahlen die Prufungsteilneh-
menden die fUr sie passende Uhrzeit direkt bei der Bu-
chung aus. In Landern mit mehreren Zeitzonen mussen die
schriftliche und mundliche Online-Deutschprifung in der
gleichen Zeitzone gebucht werden.

3. Abweichend von § 4

Die Anmeldung von Minderjahrigen fur Online-
Deutschprufungen ist nicht erlaubt.

4. Zusitzlich zu § 6:

Erfolgt bei Online-Deutschprufungen ein Prufungsaus-
schluss aufgrund der Prifungsordnung, § 11 sowie der
zusatzlichen Regelungen im Anhang, wird die Prufungsge-
buhr nicht zuruckerstattet.

Widerruft ein/-e Teilnehmende/-r eine zur Prufungsdurch-
fuhrung oder zur Sicherstellung der Prifungssicherheit
erforderliche Einwilligung, besteht kein Anspruch auf
Ruckerstattung von bereits entrichteten Profungsgebuhren.

Stand: 1. September 2023
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Papildu noteikumi vacu valodas eksameniem tiessaiste

Ja eksamens tiek kartots tieSsaiste, pieméro Sadas atkapes:

1. Papildus § 3:

Piesakoties tieSsaistes vacu valodas eksamenam, obligati ir
javeic tehnisko prasibu parbaude, izmantojot saiti:
https://on.examity.com/V5/systemcheck. Tehnisko prasibu
atbilstiba jaapliecina, piesakoties eksamenam. Papildu
informacija par tehniskajam prasibam atrodama pielikuma
Noteikumiem par eksameni norisi.

2. Papildus § 4:

Eksamena dalibnieki, piesakoties tiessaistes vacu valodas
eksamenam, izvélas sev piemérotu laiku eksamena
kartoSanai. Valstis, kuras ir vairakas laika joslas, vacu
valodas tiessaistes eksamena rakstiskas un mutisko dalu
jarezerve viena laika josla.

3. Atkape no § 4:

Nepilngadigo personu registracija tiessaistes vacu valodas
eksameniem nav atlauta.

4, Papildus § 6:

Ja vacu valodas tiessaistes eksamenu gadijuma eksamena
dalibnieks tiek atstadinats no eksamena, pamatojoties uz
Eksaminacijas kartibas § 11 un pielikuma atrunatajiem

papildu noteikumiem, eksamena maksa netiek atmaksata.

Ja eksamena dalibnieks atsauc piekrisanu, kas nepiecieSama
eksamena norisei vai eksamena drosSibas nodrosinasanai,
vinam nav tiesibu uz jau samaksatas eksamena maksas
atmaksu.
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5. Zusatzlichzu § 8:

Bei Online-Deutschprifungen sind Vertreter*innen oder
Beauftragte des Goethe-Instituts zudem berechtigt, die
Aufzeichnungen einzusehen.

6. Zusatzlich zu § 11:

Bei Online-Deutschprufungen fuhren insbesondere folgen-
de, jedoch nicht abschlieRend aufgelistete Szenarien zum
Ausschluss von der Prufung.

m Verwendung von technischen Geraten und Anwendun-
gen, die nicht zu den technischen Voraussetzungen ge-
horen (vgl. Anhang der Durchfuhrungsbestimmungen)

®m  Abschaltung oder Ausfall von Webcam, Lautsprecher
oder Mikrophon wahrend der PrufungsdurchfUhrung

B Profungsbedingungen sind nicht adaquat (vgl. Anhang
der Durchfohrungsbestimmungen): z.B. Profungsraum ist
nicht ordnungsgeman aufgeraumt

B eine Person/ein Haustier betritt den Prufungsraum

B der/die PrUfungsteilnehmende verlasst den Raum ohne
Absprache

B Profungsteilnehmende befolgen die Aufforderungen der
Prufungsaufsicht bzw. der Prufenden nicht

B der/die PrUfungsteilnehmende ist wahrend der Prufung
nicht ausreichend erkennbar (vgl. Anhang der Durchfuh-
rungsbestimmungen)

B der/die Prufungsteilnehmende hat unerlaubte Hilfsmit-
tel versteckt (vgl. Anhang der Durchfuhrungsbestimmun-
gen).

7. Abweichend zu § 19:

Bei Online-Deutschprufungen werden nur die Texte bewer-
tet, die in das entsprechende Textfeld eingetragen wurden.
Beim Prufungsteil/Modul SCHREIBEN werden nur die Texte
bewertet, die in das entsprechende Textfeld eingetragen
wurden.

8. Abweichend zu § 26

Die gleichbleibend hohe Qualitat der PrifungsdurchfUhrung
wird durch regelmaRige Kontrollen der schriftlichen und
mundlichen PrUfung durch Einsichtnahme in die Aufzeich-
nungen sichergestellt. Der/Die Prufungsteilnehmende
erklart sich damit einverstanden.
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5. Papildus § 8:

TieSsaistes vacu valodas eksamenu gadijuma Gétes institota
parstavji vai darbinieki ir tiesigi iepazities ar ierakstiem.

6. Papildus § 11:

Visu eksamena dalibnieku atstadinasana no tiessaistes vacu

valodas eksamena var tikt piemérota Sados gadijumos:

®m tehnisko ieri¢u un lietojumprogrammu izmantosana, kas
nav ieklautas tehniskajas prasibas (skatit Noteikumu par
eksamena norisi pielikumu),

B kameras, skalruna vai mikrofona atvienosana vai
traucéjumi eksamena laika,

B eksamena apstakli nav atbilstosi (skatit Noteikumu par
eksamena norisi pielikumu). Pieméram, eksamena telpa
nav pienacigi sakartota,

B eksamena telpa ienak cits cilveks vai majdzivnieks,

B eksamena dalibnieks iziet no eksamena telpas bez
bridinasanas,

B eksamena dalibnieks neievéero eksamena vaditaja vai
eksaminetaju noradijumus;

B eksamena dalibnieks eksamena norises laika nav pie-
tiekami atpazistams (skatit Noteikumu par eksamena
norisi pielikumu),

®m eksamena dalibnieks ir paslépis neatlautus paliglidze-
klus (skatit Noteikumu par eksamena norisi pielikumu).

7. Atkape no § 19:

TieSsaistes vacu valodas eksamena tiek vertéti tikai tie
teksti, kas ievaditi attiecigaja teksta lauka. Eksamena dala/
modull RAKSTISANA tiek vertéti tikai tie teksti, kas ievaditi
attiecigaja teksta lauka.

8. Atkape no § 26:

Nemainigi augsto eksamenu izpildes kvalitati nodrosina
regulara rakstisko un mutisko eksamenu kontrole, parbau-
dot ierakstus. Eksamena dalibnieks apliecina, ka tam piekrit.
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